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L SUSITARIMAS
DEL SIAURES INVESTICIJU BANKO

Danijos Karalystés, Estijos Respublikos, Islandijos Respublikos, Latvijos Respublikos,
Lietuvos Respublikos, Norvegijos Karalystés, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés (toliau —
Salys nares) Vyriausybes, noredamos sustiprinti ir toliau plétoti tarpusavio bendradarbiavimg per
Siaurés investicijy banka, kurj 1975 metais jsteigé penkios Skandinavijos Salys, kaip bendra
tarptautine finansy jstaiga, turinéig tokj pat statusa kaip bet kuris kitas juridinis asmuo, vykdantis
panasig veiklg Salyse narése ir uz jy riby,

susitaré:

1 straipsnis

Siaurés investicijy banko, toliau — Bankas, tikslas — vadovaujantis patikimos bankininkystés
principais, atZvelgiant j socialinius ir ekonominius poreikius, finansuoti Salims naréms ir kitoms tokj
finansavimg gaunan¢ioms $alims aktualius investicijy projektus.

Bankui suteikiamas tarptautinio juridinio asmens statusas su visu tokiam juridiniam asmeniui
bidingu teisiniu veiksnumu. Visy pirma Bankas turi teis¢ sudaryti susitarimus, jsigyti nekilnojamajj
ir kilnojamajj turtg ir disponuoti juo, bati teisinio proceso Salimi teismuose bei kitose valdZios
institucijose.

2 straipsnis

Bankas savo veikloje vadovaujasi savo Statutu, pridedamu prie §io Susitarimo. Statuta,
iSskyrus jo nuostatas dél Valdytojy tarybos sudéties ir jos jgaliojimy, Banko Direktoriy valdybos
siilymu ar pareiskimu gali keisti Valdytojy taryba. Siaurés Tarybai ir Estijos Respublikos, Latvijos
Respublikos ir Lietuvos Respublikos parlamentams suteikiama galimybé teikti pareiSkimus dél
sitilomy Statuto pakeitimy, kurie i§ esmés svarbiis Banko tikslui, veiklai ir valdymui.

3 straipsnis
Banko jstatinj kapitalg pasiraSo $alys narés. Sprendimg padidinti ar sumaZzinti jstatinj kapitala
Banko Direktoriy valdybos sitilymu priima Valdytojy taryba.
Istatinio kapitalo dydis ir jo didinimo ar maZinimo bei paskirstymo Salims naréms galimybé
yra nustatyta Statute.
4 straipsnis
Pagrindiné Banko buveiné yra Helsinkyje.
5 straipsnis
IeSkiniai Bankui gali biti pareiksti tik kompetentingos jurisdikcijos teisme, esanciame 3alies,

kurioje Bankas yra jkures atstovybe ar paskyres atstova procesiniams dokumentams priimti,
teritorijoje, arba jei Bankas kitaip yra aiSkiai pripaZines jurisdikcija. Taciau Salis naré ar asmenys,



atstovaujantys Saliai narei ar reiSkiantys Bankui ieskinius i§ tos Salies narés, gali pareiksti ieSkinius
tik tuo atveju, jei Bankas yra daves aiSky sutikimg.

Teisminés ar administracinés valdZios institucijos priimto sprendimo ar potvarkio vykdymas
negali biiti nukreiptas j Banko nuosavybe ir turtg, nesvarbu, kur jis biity ir kas jj valdyty, kol toks
sprendimas ar potvarkis néra galutinis.

6 straipsnis

Banko nuosavybei ir turtui, nesvarbu, kur jis biity ir kas jj valdytu, negali biti taikoma krata,
rekvizavimas, konfiskavimas ar nusavinimas jokiais vykdomosios ar jstatymy leidZiamosios valdZios
veiksmais.

Bankui, jo nuosavybei ir turtui negali bati taikomi jokie procesiniai suvarZymai, pavyzdZiui,
arestas.

7 straipsnis

Banko patalpos ir archyvai bei visi jam priklausantys ar jo saugomi dokumentai yra
nelieCiami.

8 straipsnis

Oficialiems Banko prane$imams $alys narés taiko tokias pacias salygas kaip ir oficialiems bet
kurios kitos $alies narés praneSimams.

9 straipsnis

Vadovaujantis toliau $iame straipsnyje pateiktais paaiskinimais, Bankui, jo pajamoms, turtui
ir nuosavybei netaikomi jokie mokesciai.

Bankui netaikomi nekilnojamojo turto ir vertybiniy popieriy, kuriuos Bankas isigyja ar
perleidZia vykdydamas savo oficialig veikla, pirkimo ar perleidimo mokes¢iai.

Banko skolinimosi ar skolinimo operacijoms, taip pat skolinimuisi i§ Banko bei Banko
jstatinio kapitalo didinimui netaikomi jokie mokesciai ar panaSios rinkliavos.

Kai Bankas savo vardu arba specialiyjy fondy, kurie yra tiesiogiai susij¢ su Banko
operacijomis ir kuriuos Bankas tiesiogiai valdo patikéjimo teise, vardu naudoja ar jsigyja didelés
vertés prekiy ar paslaugy, kurios yra butinos Banko oficialiai veiklai vykdyti ir } kuriy kaing jeina
mokes¢iai ar rinkliavos, Siuos mokeséius ar rinkliavas nustadiusi Salis naré imasi atitinkamy
priemoniy, kad nuo jy bity atleista, arba numato, kad jie buty graZinti, jei tik juos jmanoma
apskaiciuoti.

Sio straipsnio nuostatos netaikomos mokes¢iams ir rinkliavoms uZ komunalines paslaugas.

10 straipsnis

Visiems Direktoriy valdybos nariams, jy pakaitiniams nariams, Banko tarnautojams ir kitiems
darbuotojams bei Banko paskirtiems ekspertams, nepaisant jy pilietybés, suteikiamas imunitetas dél
teisinio proceso dél jy, kaip Banko vardu veikian¢iy oficialiy asmeny, veiksmy. Taciau,
vadovaudamasis 14 straipsnio nuostatomis, Bankas gali $io imuniteto atsisakyti. Imunitetas negalioja
civilinei atsakomybei uZ Zala, padarytg dél asmens, kuriam suteikiamas imunitetas pagal §j straipsnj,
sukelto eismo jvykio.



11 straipsnis

Direktoriy valdybos nariams, jy pakaitiniams nariams, Banko tarnautojams ir kitiems
darbuotojams bei Banko paskirtiems ekspertams, Banko pavedimu vykdantiems oficialias uzduotis:
i) netaikomi imigracijos apribojimai. Si i§imtis taip pat taikoma jy sutuoktiniams bei
i§laikytiniams;
ii) prireikus gali buti suteikiamos tokios pat kelioniy lengvatos, atitinkancios
tarptautine praktika, kaip ir kitoms j Banka panaSioms institucijoms.

12 straipsnis

Bankas gali gauti ir turéti piniginiy 1é8y bei sgskaity bet kuria valiuta. Turimas pinigines léSas
Bankas gali laisvai pervesti i§ bet kurios Salies narés arba j jg bei vykdyti Sias operacijas bet kurios
Salies narés teritorijoje ir konvertuoti bet kuria valiuta turimas l€3as | bet kurig kita valiuta.

13 straipsnis

Bankui netaikomi jokie mokéjimy apribojimai ir kredito politikos priemonés, kurios kokiu
nors biidu neleidZia ar trukdo Bankui vykdyti prisiimtus jsipareigojimus arba skolintis bei skolinti.

14 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai pagal § Susitarimg suteikiami tik tam, kad Bankas galéty vykdyti
savo funkcijas, o ne kity asmeny naudai.

Banko Direktoriy valdyba gali tokia apimtimi ir tokiomis salygomis, kokias ji pati nustato,
atsisakyti bet kurio $iuo Susitarimu suteikto imuniteto ar privilegijos, kai, Direktoriy valdybos
nuomone, toks atsisakymas geriausiai atitinka Banko interesus.

15 straipsnis

Valdytojy taryba gali Banko statute nustatyta tvarka priimti sprendimg pradéti Banko
likvidavima.

16 straipsnis

Visi klausimai dél $io Susitarimo ir Statuto nuostaty aiskinimo ar taikymo, kylantys tarp
kurios nors $alies narés ir Banko ar tarp bet kuriy Banko $aliy nariy, pateikiami Direktoriy valdybai,
kad §i pareiksty savo nuomong. Salis naré, kuriai nagrinéjamas klausimas yra ypa¢ aktualus, turi teise
i Direktoriy valdybos posédj, kuriame §is klausimas bus nagrinéjamas, siysti savo specialy atstova.

Po to klausimas kartu su Direktoriy valdybos nuomone perduodamas Valdytojy tarybai, kuri
priima galutinj sprendima.

17 straipsnis

Susitarimas turi biiti ratifikuojamas. Susitarimas ir jo 2 straipsnyje nurodytas Statutas
jsigalioja praéjus trisdeSimgiai dieny nuo dienos, kai visos $alys narés deponuoja Norvegijos uZsienio
reikaly ministerijai savo ratifikavimo dokumentus, tadiau ne anks¢iau kaip nuo 2005 m. sausio 1 d.
Norvegijos uZsienio reikaly ministerija kitoms $alims naréms pranesa apie ratifikavimo dokumenty
deponavima ir apie §io Susitarimo jsigaliojimo laika.



Susitarimas deponuojamas Norvegijos uZsienio reikaly ministerijoje, kuri i8siuncia visoms
$alims naréms patvirtintas Susitarimo kopijas.

Kiekviena $alis naré nedelsdama imasi visy reikiamy veiksmy $io Susitarimo nuostatoms
igyvendinti, visy pirma, nuostatoms dél Banko ir asmeny, minimy 10 ir 11 straipsniuose, statuso,
imunitety, privilegijy bei jiems taikomy i§iméiy, ir Bankui i§samiai prane3a apie veiksmus, kuriy ji
Eémesi.

Isigaliojus §iam Susitarimui ir 2 straipsnyje nurodytam Statutui, 1998 m. spalio 23 d. Danijos,
Islandijos, Norvegijos, Suomijos ir Svedijos susitarimas dél Siaurés investicijy banko ir tuo metu
galiojantis Banko statutas netenka galios.

Nepaisant to, pagal minétg susitarimg ar statuta priimti sprendimai galioja ir toliau tiek, kiek
jie neprieStarauja $iam Susitarimui ir prie jo pridedamam Statutui arba jei Sis Susitarimas, prie jo
pridedamas Statutas arba pagal juos priimtas sprendimas jy aiskiai nepanaikina.

18 straipsnis

Bet kuri $alis naré gali pasitraukti i§ Sio Susitarimo, prane§dama apie pasitraukima Norvegijos
Vyriausybei, kuri nedelsdama apie tai pranesa kitoms $alims naréms ir Banko Valdytojy tarybai bei
Direktoriy valdybai.

Pasitraukimas jsigalioja ne anks¢iau kaip nuo kity finansiniy mety, einanciy po ty mety, kada
buvo pranesta apie pasitraukima, pabaigos.

Gavusi prane§img apie pasitraukima, Valdytojy taryba ne véliau kaip pasitraukimo
jsigaliojimo dieng patvirtina atsiskaitymo su pasitraukian¢ia Salimi nare tvarkg. Be to, turi biti
uztikrinta, kad pasitraukianti Salis naré likty tiek pat kiek ir kitos Salys narés atsakinga uZ tuos Banko
jsipareigojimus, kurie galiojo jos pasitraukimo diena.

SIAURES INVESTICIJU BANKO STATUTAS
Siaurés investicijy bankas savo veikloje vadovaujasi $iomis nuostatomis:
TIKSLAS
1 skirsnis

Siaurés investicijy banko, toliau — Bankas, tikslas — vadovaujantis patikimos bankininkystés
principais, atZvelgiant j socialinius ir ekonominius poreikius, teikti paskolas ir garantijas Saliy nariy
ir kity Saliy aktualiems investicijy projektams jgyvendinti.

PAVADINIMAS IR JO SANTRUMPA
2 skirsnis

Oficialtis Banko pavadinimai jvairiomis kalbomis yra Sie: angly kalba — Nordic Investment
Bank, $vedy kalba — Nordiska investeringsbanken, dany kalba — Den Nordiske Investeringsbank, esty
kalba — Pohjamaade Investeerimispank, suomiy kalba — Pohjoismaiden Investointipankki, islandy
kalba — Norreni fijrfestingarbankinn, latviy kalba — Zieme[u Investiciju banka, lietuviy kalba —
Siaures investicijy bankas, norvegy kalba — Den nordiske investeringsbank.

Oficiali Banko pavadinimo santrumpa — NIB.



KAPITALAS
3 skirsnis

Banko jstatinj kapitalg sudaro 6 141 903 086 eurai, o $alys narés jj pasiraSo tokiomis dalimis:

Danija 1293 922 083 EUR
Estija 56 254 434 EUR
Islandija 58 075 722 EUR
Latvija 82 072 738 EUR
Lietuva 119 795 914 EUR
Norvegija 1320 805 204 EUR
Suomija 1 088 148 207 EUR
Svedija 2 122 828 784 EUR.

Sprendimg padidinti ar sumaZinti Banko jstatinj kapitala Banko Direktoriy valdybos sililymu
priima Valdytojy taryba. Suma, kuria didinimas arba maZinamas jstatinis kapitalas, paskirstoma
Salims naréms proporcingai jy Bendrosioms nacionalinéms pajamoms, kurias pagal rinkos vertg
kartkartémis nustato Valdytojy taryba.

4 skirsnis

Salys narés Bankui sumoka 6,815502352081970 procento jy pasirasyto jstatinio kapitalo
dydzio sumg. Si suma sumokama, gavus Banko pareikalavimg.

Likusi nesumokéta pasiraSyto kapitalo suma gali biti bet kada pareikalauta sumoketi, kai tik
Banko Direktoriy valdyba mano tai esant butina Banko skoliniams jsipareigojimams vykdyti.

5 skirsnis
4 skirsnyje nurodyti mokéjimai atliekami eurais.
6 skirsnis

Lésy savo funkcijoms vykdyti Bankas gauna i§ Saliy nariy ar i$ kitur. Be to, Siam tikslui gali
biiti naudojamos pagal 4 skirsnio nuostatas apmokéto kapitalo 1éSos.

VEIKLA
7 skirsnis

Bankas gali i$ viso suteikti paskoly ir garantijy uz suma, nevirsijan¢ig 250 procenty jstatinio
kapitalo ir sukaupty bendryjy rezervy. Be §io limito, Bankas dar gali teikti paskolas ir garantijas pagal
Sio skirsnio 3 ir 4 pastraipas.

Teikdamas paskolas ir garantijas, Bankas reikalauja pateikti pakankamas prievoliy jvykdymo
uztikrinimo priemones, i$skyrus atvejus, kai laikoma, kad prievoliy uZtikrinimo priemonés esamomis
sglygomis yra pakankamos.

Bankas gali i$ viso suteikti investiciniy projekty paskoly ir garantijy investiciniy projekty
paskoloms (investiciniy projekty garantijy), nurodyty 8 skirsnyje, uz sumg, ne didesng kaip 4 000
milijony eury.



Investicijoms j aplinkosauga kaimyniniuose $aliy nariy regionuose Bankas gali i§ viso suteikti
specialiy aplinkosaugos investiciniy projekty paskoly ir garantijy aplinkosaugos investiciniy projekty
paskoloms (aplinkosaugos investiciniy projekty garantijy), nurodyty 9 skirsnyje, uZ suma, ne didesng
kaip 300 milijony eury.

Bankas gali sudaryti ir kitokius susitarimus, susijusius su jo veikla, kai tai yra biitina ar
pageidautina siekiant Banko tiksly.

Bankas bendradarbiauja su kitomis kredito jstaigomis bei su atitinkamomis valstybinémis ir
privaciomis institucijomis.

8 skirsnis

Paskolos ir paskoly garantijos, suteiktos investicijoms uz $aliy nariy riby, Direktoriy valdybos
sprendimu gali buti priskiriamos investiciniy projekty paskoloms ar investiciniy projekty
garantijoms.

Suteikty investiciniy projekty paskoloms ir investiciniy projekty garantijoms Bankas atlieka
atidéjimus ] specialy kredito rizikos fonds, kurio pagrindiné paskirtis — padengti tokiy paskoly ir
garantijy nuostolius.

Salys narés Banko nuostolius dél negraZinty investiciniy projekty paskoly ir investiciniy
projekty garantijy dengia ne didesnémis kaip §iomis sumomis:

Danija 379 208 157 EUR
Estija 16 486 418 EUR
Islandija 17 020 181 EUR
Latvija 24 052 957 EUR
Lietuva 35 108 442 EUR
Norvegija 387 086 760 EUR
Suomija 318 902 260 EUR
Svedija 622 134 827 EUR.

Saliy nariy suteiktos garantijos dengia ne daugiau kaip 90 procenty kiekvienam atskiram
investicijy projektui suteiktos paskolos nuostolio. Mokéjimai atliekami Direktoriy valdybai
pareikalavus Banko sutartyse su kiekviena $alimi nare nustatyta tvarka.

9 skirsnis

Paskolos ir paskoly garantijos, suteiktos investicijoms | aplinkosauga Saliy nariy
kaimyniniuose regionuose, Direktoriy valdybos sprendimu gali buti priskiriamos specialiy
aplinkosaugos investiciniy projekty paskoloms ar aplinkosaugos investiciniy projekty garantijoms.

Salys narés Banko nuostolius dél negraZinty aplinkosaugos investiciniy projekty paskoly ir
aplinkosaugos investiciniy projekty garantijy dengia 100 procenty, bet ne didesnémis kaip Siomis
sumomis:

Danija 63 201 359 EUR
Estija 2 747 736 EUR
Islandijja 2 836 697 EUR
Latvija 4 008 826 EUR
Lietuva 5851 407 EUR
Norvegija 64 514 460 EUR
Suomija 53150 377 EUR

Svedija 103 689 138 EUR.



Mokéjimai atliekami Direktoriy valdybai pareikalavus Banko sutartyse su kiekviena Salimi
nare nustatyta tvarka.

10 skirsnis

Savo veikloje Bankas vadovaujasi 1 skirsnyje minétais principais ir Siomis gairémis:

a) jeigu paskolos ar garantijos gavéjo valstybé priestarauja, paskola ar garantija nesuteikiama;

b) dél skolinimosi ir 1é8y investavimo $aliy nariy teritorijose tariamasi su atitinkamos Salies
valdzios institucijomis;

c) savo veikloje Bankas siekia pelno, kad galéty sukaupti rezervus ir gauti atitinkama 3
skirsnyje nurodyto jstatinio kapitalo graza;

d) atsiradus konkreéiam poreikiui, Bankas gali isigyti akcijy ar kito turto, kai tai reikalinga jo
veiklai vykdyti ar jo reikalavimams uZtikrinti;

¢) Bankas imasi visy jmanomy priemoniy, kad apsisaugoty nuo galimos valiuty kurso kitimo
rizikos.

11 skirsnis

Banko 1é3os, likusios atidéjus tam tikrg dalj j atitinkamus kredito rizikos fondus, pervedamos
j rezervo fondg tol, kol jame esanti suma pasiekia 10 procenty Banko jstatinio kapitalo. Po to
Valdytojy taryba Banko Direktoriy valdybos sililymu priima sprendima dél likusios sumos
paskirstymo j Banko rezervo fondg ir dividendy uZ pasiraSyta kapitalag mokéjimo.

12 skirsnis

Banko apskaita tvarkoma eurais. Finansiniai metai sutampa su kalendoriniais metais.
Direktoriy valdybos metiné ataskaita ir audituota Banko finansiné atskaitomybé teikiama
Valdytojy tarybai tvirtinti.

VALDYMAS
13 skirsnis

Bankas turi Valdytojy tarybg, Direktoriy valdyba, prezidents ir tokius kitus darbuotojus, kuriy
reikia Banko veiklai vykdyti.

14 skirsnis

Valdytojy tarybg sudaro astuoni valdytojai. Kiekvienai Saliai narei atstovauja ministras, kurj
Salis naré paskiria savo valdytoju.

Valdytojy taryba skiria pirmininkg vieneriy mety kadencijai. Valdytojy tarybos pirmininko
pareigas rotacijos principu kiekvieng kadencijg eina vis kitos Salies narés atstovas.

Valdytojy tarybai suteikiami $ie jgaliojimai:

a) i§ dalies keisti Statuta, i§skyrus 14 skirsnj;

b) priimti sprendimus dél jstatinio kapitalo didinimo ar maZinimo;

¢) priimti sprendimus dél klausimy, kylanéiy dél Susitarimo ir Statuto nuostaty aiSkinimo ir
taikymo;

d) tvirtinti meting Direktoriy valdybos ataskaitg ir audituota Banko finansine atskaitomybe;

e) 17 skirsnyje nustatyta tvarka skirti du Kontrolés komiteto narius;



f) priimti sprendimus dél pasitraukimo i§ Banko nariy tvarkos;

g) priimti sprendima dél Banko likvidavimo.

Valdytojy tarybos sprendimai priimami visais balsais. Sprendimai gali buti priimami rastu.

Valdytojy taryba rengia metinius susirinkimus ir kitokius susirinkimus, jeigu mano, kad tai
reikalinga.

15 skirsnis

I8skyrus atvejus, nustatytus 14 skirsnyje, visi Banko jgaliojimai suteikiami Direktoriy
valdybai, kuri gali juos perduoti prezidentui tiek, kiek mano esant reikalinga.

Direktoriy valdybg sudaro astuoni direktoriai — kiekviena $alis nare skiria po vieng direktoriy
kadencijai iki ketveriy mety. Tokia padia tvarka Salys narés skiria po vieng pakaitinj direktoriy.

Direktoriy valdyba i§ savo nariy dvejy mety kadencijai skiria pirmininka ir pirmininko
pavaduotoja. Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo pareigas rotacijos principu kiekvieng kadencija
eina vis kitos $alies narés atstovai.

Direktoriy valdybos posédziai Saukiami pirmininko sprendimu arba bent dviejy nariy ar
prezidento prasymu.

Kvorumg sudaro septyni tikrieji arba pakaitiniai nariai, turintys balsavimo teis¢. Kiekvienas
narys turi po vieng balsa; uZ nedalyvaujantj tikraji narj gali balsuoti pakaitinis narys 1§ tos pacios
Salies narés. Direktoriy valdybos sprendimas laikomas priimtu, jei uz ji balsuoja bent penki tikrieji ar
pakaitiniai nariai, turintys balsavimo teis¢. Sprendimai gali biiti priimami ir rastu.

16 skirsnis

Prezidentas atsako uZ Banko kasdiening veikla ir vykdo Direktoriy valdybos rekomendacijas
bei nurodymus.

Direktoriy valdyba skiria prezidentg vienai kadencijai iki penkeriy mety. Prezidentas negali
buti tikruoju ar pakaitiniu Direktoriy valdybos nariu. Prezidentas gali dalyvauti Direktoriy valdybos
posédziuose, taciau neturi teisés juose balsuoti.

Banko vardu pasira§o du asmenys: kiekvienas i§ jy turi buti arba tikrasis, arba pakaitinis
Direktoriy valdybos narys, prezidentas arba Direktoriy valdybos jgaliotas asmuo.

KITOS NUOSTATOS
17 skirsnis

Kad Banko veikla bity vykdoma laikantis $io Statuto nuostaty, jsteigiamas Kontrolés
komitetas. Kontrolés komitetas atlicka Banko finansiniy ataskaity auditg ir kasmet teikia audito
ataskaitg Valdytojy tarybai.

Kontrolés komitetg sudaro deSimt nariy. Komiteto nariai skiriami kadencijai iki dvejy mety.
Siaurés Taryba ir Estijos Respublikos, Latvijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos parlamentai
skiria po vieng narj nuo kiekvienos $alies. Valdytojy taryba skiria du narius j pirmininko ir pirmininko
pavaduotojo pareigas. Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo pareigas rotacijos principu kiekvieng
kadencijg eina vis kitos Salies narés atstovai.

18 skirsnis

Jei Valdytojy taryba priimty sprendimg Banka likviduoti, Valdytojy taryba turéty parengti
likvidavimo nuostatus ir paskirti uz likvidavimg atsakingus asmenis. ,



Salys narés uz Banko jsipareigojimus atsako savo nepareikalautos sumokéti pasira$yto
jstatinio kapitalo dalies suma, iki bus jvykdyti visi Banko kreditoriy reikalavimai ar kiti Banko
jsipareigojimai. Kreditoriy reikalavimai ar kiti jsipareigojimai pirmiausiai yra tenkinami i§ Banko
turto, po to i§ Saliy nariy apmokéto kapitalo ir i§ 1é8y, kurias, Bankui pareikalavus, Salys narés
jsipareigojo sumokéti Bankui uZ pasiradyta jstatinj kapitalg. Kol néra jvykdyti visi jsipareigojimai,
Salims naréms nepriklauso jokios i8mokos, susijusios su jy apmokéta pasiraSyto jstatinio kapitalo
dalimi ar i$ rezervo fondo. Kapitalas §alims naréms paskirstomas proporcingai kiekvienos $alies visai
pasira8yto jstatinio kapitalo daliai.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti astuoniy S$aliy nariy tinkamai jgalioti atstovai
pasira$é §j Susitarima.

PASIRASYTA 2004 m. vasario 11 d. Helsinkyje vienu originaliu egzemplioriumi angly ir
§vedy kalbomis; abu tekstai yra autentiski.



